DXT 2 Big Dot Night Sights FOR S&W M&P M2.0 - DXT 2 BIG DOT
OPTIC READY FOR S&W M&P FULL/COMPACT YELLOW

XS DXT2 Big Dot Night Sights offer the best front sight visibility in all lighting

conditions. DXT2 Big Dot sights drive focus to the front sight using an industry

leading large, high-contrast front and a low profile V-notch rear. DXT2 Big Dot

front sights use a patent pending glow dot that absorbs light and glows in low

light levels before it is dark enough to see the tritium. Optic Orange is

designed to offer a high-contrast sight picture when shooting in bright light Starsderd Helght
conditions and maintain its visibility in decreasing light levels. To ensure

visibility in low light when uncharged, optic orange is primarily based on
yellow with a hint of red. The increased surface area of the convex dot
increases light absorption, intensifying the charge of the glow properties of
the dot. The dot-the “i” sight picture, with a tritium dot in the front sight and a
tritium bar in the rear, prevents confusing the front and rear sight in high-
stress situations. In most gunfights, the victim and attacker are both moving
and the victim’s focus is drawn to the threat. The wide field of view increases
visibility of the front sight and of the threat downrange. Outside Diameter Big
Dot 0.188""; fits in common holsters. Installation might require filing to fit
sight to dovetail. Fits S&W M&P Optic Ready handguns, full size and compact.

Attributes

Name: DXT 2 BIG DOT OPTIC READY FOR S&W M&P FULL/COMPACT YELLOW
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 430109215

Mfr. No.: SW-0039S-5Y

Make: Smith & Wesson

Model: M&P M2.0,M&P Compact,M&P
Sight Color: Green

Style: U Notch

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

e UPC: 647533011358

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur DXT 2 Big Dot
Nachtsichtvisiere

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der DXT 2 Big Dot Nachtsichtvisiere fir S&amp;W M&amp;P M2.0. Diese
Visierungen sind darauf ausgelegt, lhnen eine verbesserte Sichtbarkeit und Prazision bei der Verwendung lhrer
Handfeuerwaffe zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher und effektiv nutzen, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie immer darauf, dass Ihre Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie mit der Installation
oder Handhabung der Visierungen beginnen.

e Verwenden Sie die Visierungen nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen des Herstellers.

¢ Halten Sie die Visierungen und die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Visierungen auf Beschadigungen oder Abnutzung und ersetzen Sie sie bei
Bedarf.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Visierungen nicht in Kombination mit anderen nicht zugelassenen Zubehdérteilen, da
dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

¢ Achten Sie darauf, dass die Visierungen bei der Verwendung nicht blockiert oder verdeckt sind.

¢ Verwenden Sie die Visierungen nicht bei schlechten Lichtverhaltnissen, wenn Sie nicht mit den
Funktionen vertraut sind.

e Tragen Sie beim Umgang mit Ihrer Waffe immer geeignete Schutzausristung, einschlieSlich Gehdrschutz
und Augenschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Uberpriifen Sie die mitgelieferten Teile und Werkzeuge, um sicherzustellen, dass alles vorhanden
ist.

2. Installation:

o Entfernen Sie das alte Visier, falls vorhanden. Dies kann das Feilen erfordern, um das Visier an die
Schwalbenschwanzflihrung anzupassen.

o Setzen Sie das neue DXT 2 Big Dot Visier gemals den Anweisungen des Herstellers ein.

o Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

3. Nutzung:

o Gewdhnen Sie sich an die Sichtlinien und die Funktionsweise des TritiumPunkts und des Vférmigen
Hintervisiers.
o Uben Sie regelmaRig, um lhre Zielgenauigkeit und Reaktionsfahigkeit zu verbessern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Visierungen gemaR den értlichen Vorschriften fur
Elektroschrott oder gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Entsorgung sicher erfolgt, um Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Anliegen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Sie kédnnen auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um Informationen zu Rickrufen und
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhre Sicherheit zu gewahrleisten und Ihnen zu
helfen, das Beste aus Ihren DXT 2 Big Dot Nachtsichtvisieren herauszuholen. Halten Sie sich stets an die oben
genannten Richtlinien und Anweisungen.



DXT 2 Big Dot Night Sights Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the DXT 2 Big Dot Night Sights for your S&amp;W M&amp;P M2.0. These night sights are
designed to enhance your shooting experience by providing superior visibility in various lighting conditions. This
safety instruction guide is intended to ensure your safe and effective use of the product in compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle your firearm safely and responsibly.

¢ Ensure that the DXT 2 Big Dot Night Sights are installed correctly before use.

Regularly inspect your sights for any signs of damage or wear.

Keep the sights clean and free of debris to maintain optimal performance.

Store your firearm and sights in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Visibility: Ensure that you are familiar with the sight picture before using your firearm in low light
conditions. Practice in a safe environment to gain confidence.

¢ Focus: When aiming, concentrate on the front sight to enhance accuracy and reduce the chance of
misalignment.

¢ Environment: Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when using
your firearm.

¢ Maintenance: Regularly check the glow properties of the front sight. If the glow dot appears dim or
nonfunctional, consider replacing the sight.

¢ User Competence: Only users who are trained and knowledgeable in firearm safety should utilize this
product.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a file if adjustments are needed.

2. Remove Old Sights:
o Use appropriate tools to carefully remove any existing sights from your firearm.
3. Fit the DXT 2 Big Dot Night Sights:

o Align the front sight in the dovetail slot.
o If necessary, file the sight to ensure it fits securely.

4. Secure the Sights:

o Once properly aligned, secure the sights according to the manufacturer's specifications.



5. Final Check:
o Inspect the installation to ensure that the sights are firmly in place and properly aligned.
Usage Instructions

¢ Aiming: Utilize the dotthe “i” sight picture for optimal accuracy. Align the tritium dot in the front sight
with the tritium bar in the rear.

¢ Practice: Regularly practice aiming and shooting with your new sights in controlled environments to
become accustomed to their functionality.

¢ Adjustments: If you experience difficulty in sight alignment, consult with a qualified gunsmith for
professional adjustments.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the DXT 2 Big Dot Night Sights, follow local regulations regarding electronic and
hazardous waste.

¢ Do not throw sights in regular household trash. Instead, contact your local waste management facility for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the DXT 2 Big Dot Night Sights, please refer to the relevant EU
contact points or your local firearms authority for assistance. It is important to ensure that you have access to
accurate and timely information regarding your product's safety and usage.

Thank you for prioritizing safety and responsibility in your shooting practice. Enjoy your enhanced visibility with
the DXT 2 Big Dot Night Sights!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per DXT 2 Big
Dot Night Sights

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le mire notturne DXT 2 Big Dot, progettate per I'uso con le
pistole Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0. Questa guida & stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e
conforme alle normative dell'Unione Europea sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Sequire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare solo con armi compatibili come indicato nel manuale del prodotto.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita se non si & esperti nell'uso di armi da fuoco.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da soli.

Evitare di esporre il prodotto a temperature estreme o condizioni meteorologiche avverse.

e Assicurarsi che il punto luminoso sia carico per una visibilita ottimale prima dell'uso in condizioni di
scarsa illuminazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Mire

o Assicurarsi che |'arma sia scarica prima di procedere.

o Sequire le istruzioni specifiche nel manuale di installazione per montare correttamente la mira DXT
2 Big Dot.

o Verificare che la mira sia fissata saldamente e che non ci siano movimenti o allentamenti.

2. Utilizzo della Mira

o Quando si utilizza la mira in condizioni di scarsa illuminazione, assicurarsi che il punto luminoso sia
carico.

o In condizioni di luce intensa, utilizzare I'Optic Orange per una visibilita ottimale.

o Allenarsi regolarmente per familiarizzare con I'uso della mira in diverse condizioni di illuminazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verificare se ci sono punti di raccolta specifici per prodotti
elettronici o ottici.

¢ Sequire le linee guida di smaltimento per garantire la protezione dell'ambiente e della salute pubblica.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea, che fornisce assistenza per le questioni relative alla sicurezza dei prodotti.

Si prega di notare che questa guida & stata redatta in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e si consiglia di seguirla per garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle mire notturne DXT 2 Big
Dot.



Brukerhandbok for DXT 2 Big Dot Night Sights for
S&amp;W M&amp;P M2.0

Introduksjon

Takk for at du valgte DXT 2 Big Dot Night Sights fra XS SIGHT SYSTEMS. Dette produktet er designet for a gi
optimal synlighet under alle lysforhold og forbedre din skyteopplevelse. Vennligst les denne handboken ngye for
a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

» Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Vaer oppmerksom pa at dette produktet er ment for bruk med S&amp;W M&amp;P Optic Ready
handvapen, full stgrrelse og kompakt.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gyevern, nar du bruker vapen utstyrt med DXT 2 Big Dot Night
Sights.

Unnga a bruke produktet i situasjoner der du ikke har full kontroll over vapenet.

Kontroller at siktene er riktig installert far bruk, for & unnga mulige skader.

Veer oppmerksom pad omgivelseslysforholdene; selv om DXT 2 Big Dot siktene er designet for svake
lysforhold, kan ekstreme lysforhold fortsatt pavirke synligheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

e Fgr du begynner installasjonen, sgrg for at vapenet er avfyrt og at det ikke er noen ammunisjon i
neerheten.

Fjern de eksisterende siktene fra vapenet. Dette kan kreve filing for a tilpasse siktene til dovetail.
Plasser DXT 2 Big Dot front og baksiktene i deres respektive spor.

Kontroller at siktene sitter godt og er i riktig posisjon fgr du sikter inn.

Test at siktene fungerer som de skal fgr du bruker vapenet i en skytesituasjon.

Bruk

e Nar du bruker DXT 2 Big Dot Night Sights, fokuser pa den store, hgykontrast frontsikten for optimal
presisjon.

e | svake lysforhold vil den glgdende doten hjelpe deg med a sikte, men vaer oppmerksom pa at det kan ta
tid 3 tilpasse seg lysforholdene.

e Vaer oppmerksom pa at den konvekse dotens gkte overflateareal gker lysabsorpsjonen, noe som
intensiverer ladningen av glgdegenskapene.

Avfallsinstruksjoner

e Fglg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet eller deler av det.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktig
avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende DXT 2 Big Dot Night Sights, vennligst kontakt produsenten direkte.
Serg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere behandling.

Takk for at du valgte DXT 2 Big Dot Night Sights. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse!



Sakerhetsinstruktioner for DXT 2 Big Dot Night
Sights

Introduktion

Tack for att du valt DXT 2 Big Dot Night Sights for ditt S&amp;W M&amp;P M2.0. Dessa sikten ar designade for
att forbattra din synlighet och noggrannhet i olika ljusférhallanden. For att sakerstalla saker anvandning och
optimal prestanda, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera sikten innan anvandning for att sakerstalla att de ar korrekt installerade och i gott skick.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte &r utbildade i saker vapenhantering.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart till saljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar vapen.

Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar sikten.

e Undvik att anvanda produkten i extrema vaderférhallanden som kraftigt regn eller sng, vilket kan
paverka sikten.

Var medveten om din omgivning och se till att du har ett klart skottfalt nar du anvander vapnet.
Se till att sikten ar anpassade till ditt vapen for att undvika skador eller olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o Kontrollera att vapnet ar oladdat.

o Ta bort de gamla siktena om det behdvs.

Placera DXT 2 Big Dot Night Sights i dovetailsparet.

Justera siktena for att sakerstalla korrekt justering och passform.

Fast siktena ordentligt, eventuell filning kan kravas for att passa perfekt.
Kontrollera att siktena sitter fast och ar stabila innan anvandning.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av sikten:

o Rikta vapnet mot malet och anvéand den framre sikten for att fokusera.
o Observera att glow dot kommer att lysa i svagt ljus och tritium kommer att vara synligt i morker.
o Anvand optic orange for tydlig siktbild i starkt ljus.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kassera produkten pa ett miljovanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av elektroniska och metallprodukter.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av DXT 2 Big Dot Night Sights, vanligen



kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats.

Vi tackar for ditt fértroende fér DXT 2 Big Dot Night Sights. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du
sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.
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